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INTRODUCCION

Las reservas de biosfera son zonas de ecosistemas terrestres, costeros 0 marinos, 0 una
combinacion de estos, que han sido reconocidas internacionalmente como tales en el marco del
Programa sobre el Hombre y la Biosfera (MAB) de la UNESCO. El objetivo de su creacion es
promover y demostrar la existencia de una relacion equilibrada entre los seres humanos y la
biosfera. Las reservas de biosfera son designadas por el Consejo Internacional de Coordinacién
del MAB, a solicitud del Estado interesado. Cada reserva de biosfera permanece bajo la
jurisdiccion soberana del Estado en que estd situada. En su conjunto, todas las reservas de
biosfera constituyen una Red Mundial en la que los Estados participan voluntariamente.

La Estrategia de Sevilla (1995) recomienda fomentar la “creacion de reservas de biosfera
transfronterizas, como medio de conservacion de organismos, ecosistemas y recursos genéticos
que traspasan los limites de las fronteras nacionales”. Sin embargo, los criterios que deben
cumplir las reservas de biosfera transfronterizas (RBT) no quedan definidos ni en la Estrategia de
Sevilla ni en el Marco Estatutario. Esta definicion fue establecida en la reunion internacional de
expertos celebrada en Pamplona cinco afios mas tarde, en octubre de 2000, en la que se adoptaron
las recomendaciones para el establecimiento y funcionamiento de reservas de biosfera
transfronterizas.

Una RBT es un reconocimiento oficial de la voluntad politica de dos 0 més paises de cooperar en
temas clave en relacién con la conservacion y el uso sostenible de ecosistemas compartidos a través
de su gestion comdn. También supone el compromiso de dos 0 més paises de aplicar conjuntamente la
Estrategia de Sevilla para las Reservas de Biosfera y sus objetivos. Sin embargo, debe tenerse en
cuenta que, a pesar de que la reserva de biosfera proporciona el marco general de actuacion en un
contexto transfronterizo, la situacion real puede variar considerablemente de un lugar a otro, por lo
que sera necesaria una mayor flexibilidad que en el contexto nacional. Por esta razon, este formulario
complementa, pero no sustituye, la propuesta que cada pais debe cumplimentar para cada reserva de
biosfera que forme parte de la reserva de biosfera transfronteriza. Este formulario de propuesta se
basa en las recomendaciones de Pamplona y solo se centra en los aspectos transfronterizos de la
reserva de biosfera propuesta.

La UNESCO utilizara con diversos fines la informacion presentada en este formulario de
propuesta:

a) la transmitira, para su examen, al Comité Consultivo Internacional de las Reservas de
Biosfera y a la Mesa del Consejo Internacional de Coordinacion del MAB;

b) la utilizard en un sistema de informacion accesible a nivel mundial, en particular en la red
UNESCO-MAB y publicaciones, facilitando asi la comunicacion y la interaccion entre
personas interesadas en las reservas de biosfera en todo el mundo.

Les rogamos indiguen si alguna parte de este informe tiene caracter confidencial.
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El formulario de propuesta consta de tres partes:

e La primera es un resumen del modo en que la zona propuesta cumple las recomendaciones
de Pamplona para el establecimiento y funcionamiento de reservas de biosfera
transfronterizas;

e La segunda parte es mas descriptiva y detallada, y se refiere a la aplicacion en curso y la
planificacién de las recomendaciones de Pamplona, incluidos los aspectos institucionales y
financieros;

e La tercera parte consiste en tres anexos, de los que el primero se utilizara para actualizar el
Directorio de Reservas de Biosferas en la red MABnNet, una vez aprobado el reconocimeinto de la
reserva de de biosfera transfronteriza, el segundo anexo se utilizard para proporcionar
materiales de promocion y comunicacion de la reserva de la biosfera y el tercer anexo presenta las
recomendaciones de Pamplona.

Le rogamos proporcione tantos datos cuantitativos como sea posible, asi como documentacion
complementaria para completar la informacion aportada, en concreto:

» Mapa(s) que muestre(n) de manera clara la zonificacion de la RBT propuesta;

» Los acuerdos de cooperacion sobre la RBT, si procede;
» El acuerdo oficial entre los gobiernos;

» Un plan de trabajo conjunto entre los paises.

Una vez cumplimentado el formulario en inglés, francés o espafiol, deberan enviarse dos
ejemplares a la Secretaria, segun se detalla a continuacion:

1. El original impreso, con las firmas originales, el mapa de zonificacion y la documentacion
complementaria, se deberan enviar a la Secretaria por las vias oficiales de la UNESCO, a
saber, la Comision Nacional de la UNESCO y/o la Delegacion Permanente ante la
UNESCO;

2. La version electronica (en disquete, CD, etc.) del formulario de revision periddica y de los
mapas (en especial el mapa de zonificacion), que puede enviarse directamente a la
Secretaria del MAB:

UNESCO

Division de Ciencias Ecoldgicas y de la Tierra
7, Place de Fontenoy

F-75732 Paris 07 SP, Francia

Tel: +33 (0)1 45 68 40 67

Fax: +33 (0)1 45 68 58 04

E-mail: mab@unesco.org

WWW.unesco.org/mab
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PARTE I: RESUMEN

a) Nombre propuesto de la reserva de biosfera transfronteriza:

b) Paises y reservas de biosfera individuales:

c) Coordenadas geograficas de la reserva de biosfera transfronteriza (todo en proyeccion
WGS 84):

Puntos cardinales: Latitud Longitud
Punto mas central:
Extremo norte:
Extremo sur:
Extremo oeste:
Extremo este:

d) Poblacion humana de la reserva de biosfera transfronteriza (a partir de estadisticas
nacionales):

Zona(s) nucleo (permanente
0 estacional)

Zona(s) tampon
(permanente o estacional)
Zona(s) de transicion
(permanente o estacional)

e) Presupuesto estimado de las actividades e iniciativas transfronterizas (fuentes principales
de financiacion, fondos especiales de capital) y principales proyectos e iniciativas
internacionales, regionales o nacionales finalizadas o en curso.

f) Presupuesto estimado de la estructura de coordinacion

Presupuesto actual Presupuesto futuro (estimacion)
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PARTE II: DESCRIPCION

1. RESERVA DE BIOSFERA TRANSFRONTERIZA:

1.2 Paises y reservas de biosfera individuales:

1.3 Describa con detalle el proceso de propuesta.

1.3.1 ;{Qué actores han tomado parte?

1.3.2 ;Qué metodologia se ha utilizado para hacer intervenir a los actores en el proceso (por
ejemplo talleres, reuniones o consultas a expertos)?

1.3.3 ; Cuantas reuniones, talleres, etc. se han llevado a cabo durante el proceso de propuesta?

1.3.4 ;Fue importante la participacion? ¢ La representacion fue completa y equilibrada?
(Describa la participacion y los actores).

2. ZONIFICACION:

2.1 Le rogamos proporcione un mapa (actualizado) de zonificacion sobre una capa topogréafica
de la localizacion precisa y la delimitacion de las tres zonas de la reserva de la biosfera
transfronteriza. Los mapas deben entregarse tanto en papel como en formato digital. Los
archivos tipo shape (también en proyecciéon WGS 84) usados para generar el mapa deben
adjuntarse asimismo a la copia electrénica del formulario.
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Si procede, proporcione un vinculo de acceso a este mapa en internet (por ejemplo, Google
map, pagina web,...).

2.2 Superficie y configuracion espacial de la reserva de biosfera transfronteriza

Total (ha)

Superficie de la(s) zona(s)
nucleo terrestre(s)
Superficie de la(s) zona(s)
tampon terrestre(s)
Superficie de la(s) zona(s)
de transicion terrestre(s)
Superficie de la(s) zona(s)
nucleo marina(s)
Superficie de la(s) zona(s)
tampon marina(s)
Superficie de la(s) zona(s)
de transicion marina(s)

2.3 Breve justificacion de la zonificacion y la interaccion de las tres zonas.

3. PLAN DE TRABAJO COMUN:

Principales objetivos y medidas comunes de la RBT propuesta descritos en el/los plan(es) de
trabajo comun(es), incluidos el calendario, la declaracion sobre la vision de futuro, las metas y
los objetivos y su duracion (se ruega adjuntar copia).

4. OBJETIVO PRINCIPAL I: UTILIZAR LAS RESERVAS DE BIOSFERA PARA LA
CONSERVACION DE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA NATURAL Y CULTURAL,

PAMPLONA (2000)

[Este apartado hace referencia a los avances y los logros alcanzados en los programas de cooperacion orientados a
la proteccion de la biodiversidad en el paisaje y el lugar concreto y/o a las funciones ecoldgicas que proporcionan
bienes y servicios de los ecosistemas en la reserva de biosfera transfronteriza. La dindmica de los ecosistemas se
desarrolla en diversas escalas espaciales y temporales en la reserva de biosfera transfronteriza y mas alla de ella.
(Indiquese la forma de abordar los fendmenos asociados a las diversas escalas.)]
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4.1 Actuaciones y programas de cooperacion en curso o previstos, en lo relativo a los
principales tipos de hébitat, ecosistemas, especies o variedades identificados en la reserva de
biosfera transfronteriza.

4.2 ;Existen planes coordinados de gestion, programas o medidas coordinadas de conservacion
orientadas a la proteccion de la biodiversidad, incluidos los paisajes y los ecosistemas? En caso
afirmativo, sirvanse especificarlos.

4.3 Describa, en la medida de lo posible, las cuestiones esenciales que en el futuro deberan
afrontar la gestion y la cooperacion, y en particular los factores principales que condicionan los
logros de la gestion y la cooperacion en el futuro en la reserva de biosfera transfronteriza. ¢ Qué
nuevas medidas transfronterizas deberian plantearse de cara a mejorar la conservacion?

4.4 Otros comentarios u observaciones sobre la conservacién, desde la perspectiva de la reserva
de biosfera transfronteriza, si procede.

5. OBJETIVO PRINCIPAL II: UTILIZAR LAS RESERVAS DE BIOSFERA COMO
MODELOS EN LA ORDENACION DEL TERRITORIO Y COMO LUGARES DE
EXPERIMENTACION DEL DESARROLLO SOSTENIBLE, PAMPLONA (2000)

[Este apartado hace referencia a los programas de cooperacion relativoa las cuestiones de sostenibilidad en los
hogares y las comunidades, incluidas las tendencias econdmicas de diversos sectores que impulsan la necesidad de
innovacion y adaptacion, las principales estrategias de adaptacion que se estan aplicando en la reserva de biosfera
transfronteriza y las iniciativas tendentes a impulsar nuevos sectores que compensen las pérdidas en otros, el
empleo y el bienestar de la comunidad.]
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5.1 Describa brevemente las tendencias mas destacadas en la reserva de biosfera transfronteriza
en los ambitos social y cultural, si se trata de aspectos especificamente transfronterizos.

5.2 Describa las actividades sociales o culturales comunes en relacion con la reserva de biosfera

transfronteriza y sus objetivos.
(Programas, actos y mesas redondas sobre la reserva de biosfera transfronteriza)

5.3 Describa brevemente las tendencias mas destacadas en cada uno de los principales sectores
de la base econdmica de la reserva de biosfera transfronteriza (por ejemplo, agricultura y
actividades forestales, recursos renovables, recursos no renovables, produccién y construccion,
turismo y otros servicios), si se trata de aspectos especificamente transfronterizos.

5.4 Describa las iniciativas de desarrollo economico comunitario en la reserva de biosfera
transfronteriza propuesta. ¢Cuéales son los programas compartidos que fomentan estrategias
integrales para la innovacion, la adaptacion y el cambio econdmicos, y en qué medida se aplican
en la reserva de biosfera transfronteriza?

5.5 Iniciativas de empresas locales y de desarrollo econémico en la reserva de biosfera
transfronteriza. ¢ Se ha puesto en marcha alguna alternativa “verde” compartida, relacionada con
la sostenibilidad? Especifique las relaciones, cuando existan, entre las diversas actividades.

5.6 Describa las cuestiones principales que en el futuro debera afrontar la cooperacion en la
reserva de biosfera transfronteriza. ;Qué nuevas estrategias o enfoques deberian considerarse?
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5.7 Otros comentarios u observaciones sobre el desarrollo, desde la perspectiva de la reserva de
biosfera transfronteriza.

6. OBJETIVO PRINCIPAL I11: UTILIZAR LAS RESERVAS DE BIOSFERA PARA LA
INVESTIGACION, LA OBSERVACION PERMANENTE, LA EDUCACION Y LA

CAPACITACION, PAMPLONA (2000)

[Este apartado hace referencia a los programas que mejoran la capacidad de las personas y las organizaciones en la
reserva de biosfera con vistas a abordar los temas propios de la conservacion y el desarrollo sostenible, la
investigacion y el seguimiento, los proyectos de demostracion y de concienciacion relativos al contexto y las
condiciones especificas de la reserva de biosfera.]

6.1 Investigacion y seguimiento:

6.1.1 Descripcion breve y lista de publicaciones de las actividades y programas comunes de
investigacion o seguimiento desarrollados en el pasado, o parcialmente iniciados, en lo referente
a la reserva de biosfera transfronteriza.

6.1.2 Descripcion breve de las actividades y programas comunes de investigacion y/o
seguimiento, actualmente en curso o parcialmente iniciados, en lo referente a la reserva de
biosfera transfronteriza (sirvanse utilizar las variables del Anexo ).

6.1.3 ¢Se han producido intercambios cientificos de apoyo (por ejemplo, equipos, mapas,
personal)?

6.1.4 Describa las cuestiones esenciales que en el futuro deberan afrontar la cooperacion vy el
seguimiento cientificos en la reserva de biosfera transfronteriza. ;Qué nuevas estrategias o
enfoques deberian considerarse?
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6.2 Programas comunes de ensefianza, formacion y sensibilizacion publica:

6.2.1 Describa los tipos de actividades comunes relativas a la ensefianza y la sensibilizacion
publica actualmente en curso o previstas.

6.2.2 Especificar si hay centros comunes destinados a actividades educativas y de formacion,
intercambios entre escuelas o instituciones académicas y centros comunes de atencion a los
visitantes.

6.3 Canales de comunicacion internos y externos y medios de comunicacién utilizados por la
reserva de biosfera transfronteriza propuesta:

6.3.1 ¢Existe una péagina web de la reserva de biosfera transfronteriza? En caso afirmativo,
indique la direccion.

6.3.2 ¢Existe un boletin electronico comdn? En caso afirmativo, ¢cual es su periodicidad?

6.3.3 ¢ Pertenece la reserva de biosfera transfronteriza a una red social (Facebook, Twitter, etc.)?

6.3.4 (Existe algun otro sistema (compartido) de comunicacion interna? En caso afirmativo,
describalo.

6.3.5 Estrategia de comunicacion sobre la reserva de biosfera transfronteriza, incluidos los
distintos enfoques e instrumentos destinados a la comunidad y/o a la solicitud de apoyo exterior.

7. ASPECTOS INSTITUCIONALES Y FINANCIEROS DE LA RESERVA DE
BIOSFERA TRANSFRONTERIZA
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7.1 Indique si los gobiernos han firmado el acuerdo oficial sobre la reserva de biosfera
transfronteriza. Especifique el rango de los firmantes y la fecha de la firma (se ruega
adjuntar una copia del acuerdo).

7. 2. Estructura de coordinacion de la reserva de biosfera transfronteriza propuesta:

7.2.1 Especifique el nombre de la estructura, su composicion y funcionamiento (en particular,
financiacion y personal). Indique a qué autoridad corresponde la responsabilidad de la
coordinacion y la gestion de la reserva de biosfera transfronteriza propuesta. ¢EXxiste una
Secretaria permanente? ;Qué papel desempefian los centros de coordinacion en cada una de las
reservas de biosfera?

7.2.2 Otros mecanismos de consulta y coordinacion entre las distintas partes interesadas en la
reserva de biosfera transfronteriza, en particular los mecanismos de implicacion de las
comunidades locales en las actividades y programas comunes de la reserva de biosfera

transfronteriza.
(Indique la forma y el grado de participacion de las personas que viven en la reserva de biosfera transfronteriza, o
cerca de esta, en el proceso de toma de decisiones y gestion de los recursos.)

7.3 Fuente(s) de financiacion y presupuesto anual de la estructura de coordinacion de la reserva
de biosfera transfronteriza y plan de trabajo y programas comunes, asi como personal
compartido: presupuesto y apoyo para el personal, incluidas las cantidades medias anuales
aproximadas (0 su variacion anual); principales fuentes de financiacion, incluidos los socios
financieros establecidos (privado/publico); planes financieros innovadores; fondos de capital
especial (si procede); numero de empleados a tiempo completo y/o a tiempo parcial;
contribuciones de personal en especie; contribuciones voluntarias de tiempo u otro tipo de
apoyo.

7.3.1 para la estructura de coordinacion:

7.3.2 para el plan de trabajo y los programas comunes:

UNESCO - Programa sobre el Hombre y la Biosfera — Formulario de propuesta de RBT —
Enero de 2013



7.4 ;La reserva de biosfera transfronteriza ha puesto en marcha actividades de cooperacion con
otras reservas de biosfera transfronterizas (intercambio de informacion y personal, programas
conjuntos, etc.)?

8. CONCLUSION

En su opinion, ¢queé factores pueden garantizar el éxito tanto del funcionamiento de la reserva
de biosfera transfronteriza como de las estructuras con que cuenta? Explique por qué y como,
especialmente en lo relativo a la gestion comdn de los ecosistemas compartidos segun las tres
funciones de las reservas de biosfera (conservacion, desarrollo y logistica) y a la participacion
de las comunidades locales.

9. DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS
[Lista de anexos a adjuntar al informe de revisién periédica.]

1) Mapa de localizacion y zonificacion con coordenadas

[Proporcione las coordenadas geograficas estandar de la reserva de biosfera transfronteriza (todo con proyeccion
WGS 84). Proporcione un mapa sobre una capa topografica de la localizacion precisa y la delimitacion de las tres
zonas de la reserva de biosfera transfronteriza (El/los mapa(s) debera(n) entregarse tanto en papel como en formato
electrdnico). Los archivos tipo shape —también en proyeccion WGS 84— utilizados para generar el mapa se deben
adjuntar también a la copia electronica. Si procede, especifique un vinculo de acceso a este mapa en internet (por
ejemplo Google, pagina web, ...).]

2) Lista de planes de cooperacion y planes de trabajo comunes

[Enumere los planes de uso del suelo y de gestion/cooperacion del territorio existentes (con fechas y nimeros de
referencia) para la(s) zona(s) administrativa(s) incluida(s) en la reserva de la biosfera transfronteriza. Proporcione
una copia de dichos documentos. Se recomienda elaborar una sintesis de los contenidos en espafiol, francés o inglés
y una traduccion de las clausulas mas relevantes.]

3) Acuerdo oficial entre los gobiernos, si procede

4) Lista actualizada de las principales referencias bibliograficas (en anexo)
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[Proporcione una lista de las publicaciones y los articulos principales sobre el conjunto de la reserva de biosfera
transfronteriza.]

5) Otros documentos complementarios

10. DIRECCIONES
[Direccidn de contacto de la reserva de biosfera transfronteriza propuesta, a efectos de correspondencia oficial]

10.1 Direccion de contacto de la reserva de la biosfera transfronteriza propuesta:
Nombre:

Calle o apartado de correos:

Ciudad y codigo postal:

Pais:

Teléfono:

Correo electrénico:

Pagina web:
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Anexo | al formulario de propuesta de reserva de biosfera transfronteriza
Enero de 2013

Directorio de reservas de la biosfera en la red MABnet

Detalles administrativos

Paises:

Nombre de laRBT:

Afio de designacion:
Autoridades administrativas: (7.)

Nombre de contacto (10.1):
Direccion de contacto (incluidos el nimero de teléfono, la direccién postal y el correo electrénico):

Vinculos relacionados (paginas web):
Redes sociales: (6.3.3)

Descripcion

Descripcién general:

Aproximadamente 25 lineas

Tipo de ecosistema principal:

Principales tipos de habitats y cobertura del suelo:
Regién bioclimatica:

Localizacién (latitud y longitud):

Area total (ha):

Zona(s) nucleo(s):

Zona(s) tampon:

Zona(s) de transicién:

Zonificacion existente diferente:

Intervalo de altitud (metros sobre el nivel del mar):
Mapa(s) de zonificacién: (referencia a la seccién 2.1):
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Principales objetivos de lareserva de la biosfera transfronteriza
Breve descripcion

Aproximadamente 5 lineas

Investigacion
Breve descripcion

Aproximadamente 5 lineas

Seguimiento
Breve descripcion

Aproximadamente 5 lineas
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Variables especificas (complete el cuadro a continuacion y sefiale los parametros pertinentes)

Abiédticas | | Biodiversidad
Aguas subterraneas Algas
Aterramiento/sedimentacién Etologia
Calidad del aire Anfibios
Cambio global Areas degradadas
Clima, climatologia Arrecifes de coral
Contaminacién, contaminantes Aspectos de biodiversidad
Deposicion acida/factores atmosféricos Autoecologia
Erosion Aves
Espeleologia Bentos
Factores abiéticos Biogeografia
Geofisica Biologia
Geologia Biotecnologia
Geomorfologia Conservacion
Glaciologia Crianza
Hidrologia Desertificacion
Indicadores Disefio de modelos
Metales pesados Ecologia
Meteorologia Ecotonos
Modelado Especies endémicas
Nutrientes Especies foraneas/invasivas
Oceanografia fisica Especies raras/en peligro
Radiacion UV Estudios de las comunidades
Seguimiento/metodologias Estudios de la vegetacion
Sequia Estudios evolucionistas/paleoecologia
Suelo Evaluacioén de ecosistemas
Temas de habitat Evapotranspiracion
Temperatura del aire Fauna
Topografia Fenologia
Toxicologia Fitosociologia/sucesion

Flora

Forestacion/reforestacion
Funcionamiento/estructura de ecosistemas
Genética/dinamica de poblaciones
Hongos

Incendios/ecologia de los incendios
Indicadores

Inventario de especies

Invertebrados

Jardineria doméstica

Liquenes

Mamiferos

Microorganismos

Organismos genéticamente modificados
Peces

Perturbaciones y resiliencia
Plagas/enfermedades

Plancton
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Plantas

Poblaciones migratorias
Polinizacion

Productividad

Productos medicinales naturales
Recursos genéticos

Recursos naturales y otros recursos
(Re)introduccion de especies
Reptiles

Restauracién/rehabilitacion
Seguimiento/metodologias
Servicios ecosistémicos

Sistemas aridos y semiaridos
Sistemas costeros/marinos
Sistemas/estudios de islas
Sistemas de agua dulce

Sistemas de bosque boreal
Sistemas de bosque templado
Sistemas de bosque tropical arido
Sistemas de dunas

Sistemas de humedales

Sistemas de manglares

Sistemas de montafias y tierras altas
Sistemas de playa/fondos blandos
Sistemas de praderas templadas
Sistemas de pradera y sabana tropicales
Sistemas de selva pluvial templada vy
Sistemas de selva tropical himeda
Sistemas de tipo mediterraneo
Sistemas de tundra

Sistemas forestales

Sistemas lacustres

Sistemas polares

Sistemas volcanicos y geotermales
Taxonomia

Vida silvestre
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Socioecondmicas

Seguimiento integrado

Acuicultura
Agricultura/otros sistemas de produccion

Agroforesteria
Arqueologia
Aspectos culturales

Aspectos sociales/socioeconémicos
Bioprospectiva

Caza

Demografia

Desarrollo de capacidades

Desastres naturales

Disefio de modelos

Economias de calidad/comercializacién

Especies de importancia econémica

Estudios antropologicos
Estudios econémicos

Etnologia/conocimientos/practicas
tradicionales

Ganaderia e impactos relacionados
Indicadores

Indicadores de sostenibilidad
Industria

Industria artesanal (doméstica)
Iniciativas de pequefias empresas

Intereses de los distintos actores
Medidas relativas al sustento
Microcrédito

Migracion humana

Mineria

Participacion local

Pastoreo

Pesca

Pobreza

Produccion de lefia

Productos forestales no madereros

Recreacion

Relaciones personas-naturaleza
Rol de la mujer

Salud humana
Seguimiento/metodologias
Silvicultura

Sistemas de produccién de energia

Sitios sagrados

Analisis/resolucion de conflictos
Aspectos institucionales y legales

Cambios ambientales
Cambio climéatico
Capacidad de carga

Desarrollo de infraestructura
Disefio de modelos

Educacion y sensibilizacién
Enfoque de ecosistemas
Estudios biogeoquimicos
Estudios de impacto y riesgo
Estudios integrados
Estudios interdisciplinarios

Estudios/seguimiento de cuencas

Indicadores
Indicadores de calidad ambiental
Inventario/monitoreo de paisajes

Mapeo
Medidas de planificacién y zonificacion

Medidas/temas transfronterizos
Teledeteccion
Seguimiento/metodologias

Sistema de Informacién Geogréfica (SIG)

Sistemas rurales
Sistemas urbanos

Temas de gestion

Temas relativos a politicas
Tenencia de la tierra

Uso/cobertura de la tierra
Uso/desarrollo sostenibles
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Temas relativos a poblaciones autéctonas

Transporte
Turismo
Uso de recursos
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Anexo Il al formulario de propuesta de reserva de biosfera transfronteriza
Enero de 2013

Materiales de promocion y comunicacion para
reservas de biosferas transfronterizas

Adjunte material de promocién del lugar, especialmente fotos de buena calidad y/o videos
cortos para que la Secretaria pueda preparar la informacién que se difundird a los medios de
comunicacion. A tal fin, sera necesario disponer de una seleccién de fotografias de alta
resolucién (300 dpi), con ilustraciones y leyendas, y metraje de video (pruebas), sin
comentarios y subtitulos, de calidad profesional — solo DV CAM o BETA.

Ademas, se ruega envie una copia firmada de los acuerdos sobre derechos no exclusivos, que
siguen a continuacion, correspondientes a las fotos y los videos.
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Fototeca de la UNESCO
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R ERY ACUERDOQO DE CESION DE DERECHOS NO EXCLUSIVOS
ALl pdally Lpell .
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Referencia:
1. a) YO .oiiiin, , el abajo firmante, titular de los derechos de autor de la(s)
fotografia(s) mencionada(s) mas arriba................oooiiii , por

la presente cedo a la UNESCO de forma gratuita el derecho no exclusivo de explotar,
publicar, reproducir, difundir, comunicar al publico, en cualquier forma y con cualquier
soporte, incluido el digital, la totalidad o parte de la(s) fotografias(s) y autorizar a terceros
el ejercicio de estos derechos sobre la base de los derechos otorgados a la UNESCO
por el presente acuerdo.

2. b) Estos derechos se ceden a la UNESCO para toda la duracion legal de los derechos
de autor en todo el mundo.

3. c¢) El nombre del fotografo figurara junto al de la UNESCO cuando se utilice su trabajo en
cualquier forma.

4. Declaro:

a) Ser el Unico titular de los derechos de autor de la(s) fotografia(s) y de los derechos
cedidos en el presente acuerdo, asi como de otros derechos que me sean otorgados por
la legislacion nacional y las convenciones internacionales pertinentes sobre derechos de
autor, y gozar de todos los derechos que permiten suscribir este acuerdo.

b) La(s) fotografia(s) no constituye(n) en modo alguno una violacién o vulneracion de

ningun derecho de autor o licencia y no contiene(n) nada obsceno, injurioso o
difamatorio.

Nombre y direccion:

Firma : Fecha:

(Firme, envie dos copias del Acuerdo a la UNESCO y conserve el original)
Direccion postal: 7 Place Fontenoy, 75352 Paris 07 SP, Teléfono directo: 00331 — 45681687

Fax directo: 00331 — 45685655; e-mail: photobank@unesco.org; mab@unesco.org
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" il ACUERDO DE CESION DE DERECHOS NO EXCLUSIVOS

Opraxu3auma 5

OBbefMHeHHbIX HaumA no  *
BONPOCaM 00pa30BaHus,
HAYKH W KynbTypel
Saniall padll Labiie
kgl aladly iguall .
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2. AY0 .o, , el abajo firmante, titular de los derechos de autor de lo(s) videos(s)
mencionado(s) MAs arriba............ccovi i, , por la presente

cedo a la UNESCO de forma gratuita el derecho no exclusivo de explotar, publicar,
reproducir, difundir, comunicar al publico, en cualquier forma y con cualquier soporte,
incluido el digital, la totalidad o parte de la(s) fotografias(s) y autorizar a terceros el
ejercicio de estos derechos sobre la base de los derechos otorgados a la UNESCO por
el presente acuerdo.

2. b) Estos derechos se ceden a la UNESCO para toda la duracion legal de los derechos
de autor en todo el mundo.

3. ¢) El nombre del autor/titular de los derechos de autor figurara junto al de la UNESCO
cuando se utilice su trabajo en cualquier forma.

4. Declaro:

a) Ser el Unico titular de los derechos de autor de lo(s) video(s) y de los derechos cedidos
en el presente acuerdo, asi como de otros derechos que me sean otorgados por la
legislacion nacional y las convenciones internacionales pertinentes sobre derechos de
autor, y gozar de todos los derechos que permiten suscribir este acuerdo.

b)  Elllos videos(s) no constituye(n) en modo alguno una violacién o vulneracion de ningun
derecho de autor o licencia y no contiene(n) nada obsceno, injurioso o difamatorio.

Nombre y direccion:

Firma : Fecha:

(Firme, envie dos copias del Acuerdo a la UNESCO y conserve el original)
Direccion postal: 7 Place Fontenoy, 75352 Paris 07 SP, Teléfono directo: 00331 — 456816

Fax directo: 00331 — 45685655; e-mail: photobank@unesco.org; mab@unesco.org
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Anexo lll al formulario de propuesta de reserva de biosfera transfronteriza
Enero de 2013

Recomendaciones de Pamplona (2000)

RECOMENDACIONES
PARA EL ESTABLECIMIENTO Y FUNCIONAMIENTO
DE RESERVAS DE BIOSFERA TRANSFRONTERIZAS

Dado que las fronteras entre los Estados son politicas y no ecoldgicas, los ecosistemas a
menudo se extienden mas alla de las fronteras nacionales, y podrian verse sujetos a una gestion
y a unas practicas del uso del territorio distintas o incluso contradictorias. Las reservas de
biosfera transfronterizas (RBT) ofrecen una herramienta para una gestion comun. Una RBT es
un reconocimiento oficial a nivel internacional y por una institucion de la ONU de la voluntad
politica de cooperar en la conservacion y el uso sostenible a través de una gestion comdn de un
ecosistema compartido. También representa el compromiso de dos 0 mas paises de aplicar
conjuntamente la Estrategia de Sevilla para las reservas de biosfera y sus objetivos.
Corresponde a un creciente reconocimiento de lo adecuado que resulta el enfoque ecosistémico
para la conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad.

Las recomendaciones que se presentan a continuacion tratan del establecimiento de las RBT, de
las medidas que se pueden tomar para responder a los principios del MAB vy, en particular, a las
metas de la Estrategia de Sevilla y a la manera de garantizar una RBT realmente funcional. No
obstante, se deberia tener presente que, aunque la reserva de biosfera ofrece un marco general
de accion en una localizacion transfronteriza, las situaciones del mundo real variaran mucho de
un lugar a otro y se requerira una flexibilidad incluso mayor que en un contexto nacional.

El proceso que lleva a la designacion oficial de una RBT puede incluir muchas formas de
cooperacion y coordinacion entre las areas existentes a ambos lados de la frontera, que sirvan
como base para formalizar la propuesta de la RBT y que deberian fomentarse.

Procedimiento para el establecimiento de una RBT

Hasta ahora, todas las RBT fueron establecidas como reservas de biosfera independientes en
paises individuales antes de ser designadas como una RBT. Sin embargo, es de prever que en el
futuro los paises implicados establezcan RBT conjuntas de forma directa. En ambos casos, el
objetivo final deberia ser contar con una reserva de biosfera funcional.

En estas dos situaciones distintas, se recomiendan los siguientes procedimientos respectivos:

e Establecimiento de una reserva de biosfera a cada lado de la frontera;

e 0, cuando la RBT se establezca de forma directa, definicion de la zonificacion del area
segun los criterios generales de designacion de las reservas de biosfera.

¢ ldentificacidn de los socios locales y nacionales y establecimiento de un grupo de
trabajo para definir las bases e identificar los temas clave de cooperacion.

e Firma de un acuerdo oficial entre las autoridades gubernamentales respecto a la RBT.

e Propuesta, por las autoridades estatales respectivas, de las diversas partes;
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e 0, cuando la RBT se establezca de forma directa, propuesta conjunta de toda la zona, por
parte de las autoridades estatales implicadas;

e Enambos casos, indicacién de los componentes principales de un plan de cooperacion
para el futuro.

e Designacidn oficial del CIC del MAB de la UNESCO.

Funcionamiento de la RBT

Entre las medidas recomendadas para conseguir que la RBT funcione efectivamente, deberia ser
prioritario:

» Preparar y adoptar un plan de zonificacion para toda el area considerada y poner en marcha
la zonificacion con una estricta proteccion de las zonas nucleo, la limitacion de las zonas
tampon y unos objetivos coordinados para las zonas de transicion, lo cual conlleva que los
paises implicados tengan una comprension comun de las caracteristicas de cada una de las
zonas, y que existan medidas de gestion similares para cada zona.

» Publicar un mapa conjunto de la zonificacion, una vez definido el plan de zonificacion.

» Definir objetivos y medidas comunes, un plan de trabajo, un calendario y el presupuesto
requerido, segun un proceso guiado por la demanda, que se base en las necesidades
detectadas o en los requisitos de gestion. Dicho plan deberia tener en cuenta los elementos
que aparecen incluidos en la lista de metas de la Estrategia de Sevilla, tal y como se sugiere
mas adelante.

» Identificar las fuentes potenciales de financiacion del plan de trabajo y solicitar conjunta o
simultaneamente dichos fondos.

e Establecer un medio de comunicacion entre los coordinadores/gestores de las distintas
partes de la RBT, incluyendo el correo electrénico cuando resulte factible.

» Realizar esfuerzos, por ambas partes, para dotarse de estructuras de gestién armonizadas.

Mecanismo institucional

La RBT no funcionara sin una estructura conjunta dedicada a su coordinacion. Aunque dicha
estructura puede variar mucho de una RBT a otra, se recomiendan los siguientes aspectos:

e La estructura de coordinacion sera representativa de diversas las administraciones y de los
consejos cientificos, asi como de las autoridades encargadas de las zonas protegidas, los
representantes de las comunidades locales y los grupos interesados o afectados, incluida la
juventud y el sector privado.

» El sector de las ONG de la zona también estara representado en la estructura.

» Esta estructura tendré una secretaria permanente y un presupuesto para su funcionamiento.

e Se designara a una persona de cada uno de los lados que se ocupara de coordinar la
cooperacion.

e Las reuniones generales y ordinarias de la estructura de coordinacion estaran
complementadas por grupos tematicos con caracter especial para crear una plataforma de
debate entre las partes interesadas de los paises implicados, a fin de aprovechar todas las
oportunidades que se presenten para intercambiar opiniones y conocimiento.

» Los equipos conjuntos de personal son operativos para tareas especificas.

» Se organiza una asociacion con el objetivo especifico de promover la RBT.
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Responder a las metas de la Estrategia de Sevilla

Objetivo principal 1: Utilizar las reservas de biosfera para la conservacion de la
diversidad biol6gica natural y cultural

Para desarrollar una estrategia concertada de conservacion, se pueden recomendar las siguientes

medidas:

e Coordinar las medidas que regulan la proteccion y, en caso de incompatibilidad,
armonizarlas;

» Desarrollar politicas comunes o coordinadas para especies y ecosistemas amenazados Yy
protegidos, asi como para especies migratorias, y controlar las especies extrafias invasoras;

» Desarrollar politicas comunes o coordinadas para rehabilitar y restaurar las areas
degradadas;

e Llevar a cabo acciones coordinadas contra las actividades ilegales, como la caza furtiva de
especies salvajes y la tala no autorizada de arboles.

Objetivo principal I1: Utilizar las reservas de biosfera como modelos en la ordenacion del
territorio y como lugares de experimentacion del desarrollo sostenible

El componente humano de las reservas de biosfera y su papel en la promocién de los enfoques

sobre el desarrollo sostenible pueden llevar a diversas formas de cooperacion que van desde el

uso de los recursos naturales hasta la proteccion del patrimonio cultural. Entre las medidas que

se pueden recomendar en las RBT, se encuentran las siguientes:

» Coordinar las practicas de gestién, por ejemplo, en la silvicultura, la tala y la regeneracion
de bosques o en el ambito del control de la contaminacion;

» Identificar los posibles incentivos negativos y promover alternativas sostenibles viables;

» Elaborar una politica conjunta de turismo y apoyar su aplicacion;

* Promover la asociacion de los distintos grupos con los mismos intereses, para convertir la
RBT en un proyecto comdn;

» Promover la participacion de las comunidades locales de la RBT, incluidas las ONG locales;

* Promover actos culturales conjuntos y fomentar la cooperacion en la preservacion del

patrimonio cultural e histérico;

Elaborar estrategias de planificacion comunes basadas en la investigacion y el seguimiento.

Objetivo principal 11l: Utilizar las reservas de biosfera para la investigacion, la
observacion permanente, la educacion y la capacitacion

Las actividades conjuntas sobre investigacion y seguimiento deberian estar dirigidas por

consejos cientificos y planificadas en sesiones conjuntas; estas actividades se podrian llevar a

cabo de la siguiente manera:

» Definir e implantar programas conjuntos de investigacion;

» Elaborar formatos comunes para la recogida de datos, indicadores comunes y métodos de
control y evaluacion conjuntos;

» Intercambiar los datos existentes, en particular los mapas y la informacion geografica, y
facilitar el acceso a los resultados de la investigacion;

e Compartir informacion cientifica, también a través de la organizacion de talleres,
conferencias, etc.;

e Compartir equipamiento cuando sea factible;
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» Publicar conjuntamente los resultados de las investigaciones comunes;
» Elaborar mapas y SIG conjuntamente.

En el &mbito de la educacion y de la formacion se pueden recomendar muchas actividades
conjuntas, como pueden ser:

e Cursos de formacion y reuniones técnicas conjuntas para directores y personal de campo;

e Intercambio de personal;

* Mejora de la comprensidon de la cultura del pais vecino;

* Formacién linglistica cuando sea necesaria;

» Intercambios cientificos entre universidades, centros de investigacion e instituciones
académicas de cada pais;

* Intercambios escolares;

» Programas de formacidn participativa para distintos grupos de interesados.

La informacion y la concienciacion publica resultan cruciales para que las distintas partes
interesadas puedan desarrollar una comprension comudn y apoyen y hagan suyos los objetivos de
la RBT. Por lo tanto, la logica y los objetivos de la RBT deberian explicarse, por medios muy
diversos, a los distintos grupos destinatarios (quienes toman las decisiones, las poblaciones
locales, los visitantes, las escuelas, los cientificos, los gestores, etc.). Entre otras actividades se
pueden recomendar las siguientes:

» Elaboracion de una estrategia comudn de relaciones publicas con el objetivo de aumentar la
concienciacion y fomentar la RBT;

» Material de informacion, como folletos, libros, etc.;

e Exposiciones y actos sobre la RBT,;

» Creacién de un logotipo comun para la RBT, asi como un disefio comun para el material
publicado;

* Proyectos de demostracion conjuntos;

e Pégina comun en Internet.
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